Kontroll- und Abgleichset
fUr Feuchtesensoren

Anwendungshinweise de
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Warnhinweise / Wichtige Hinweise

Vor Inbetriebnahme unbedingt lesen!

Warnhinweise

Lithiumchlorid-L&sung (LiCl)

Reizt die Augen und die Haut. Gesundheitsschéadlich
beim Verschlucken.

Entsorgung im Labor wie anorganische Salzldsungen.

Explosionsgefahr!

Im Ex-Bereich Zone 1 und Zone 2 nur folgende
Feuchtetdpfchen verwenden: 0554 0635, 0554 0636
oder 0554 0637.

Feuchtetdpfchen auBerhalb des Ex-Bereichs aus der
Umverpackung (Karton und Styropor) entnehmen. Die
Umverpackung nicht in den Ex-Bereich nehmen:

= _,@

Wichtige Hinweise

In der Bedienungsanleitung wird die digitale und
analoge Kontroll- und Abgleichmoglichkeit beschrieben.
Um zu erkennen welchen Fihler oder welches Gerat
Sie im Einsatz haben beachten Sie die

Beschreibung auf Seite 12.

Alle FeuchtefUhler werden vor der Auslieferung

einem aufwendigen Abgleichverfahren unterzogen. Ein
Abgleich von neugelieferten Fuhlern ist nicht notwendig,
da ein Abgleich mdglicherweise die Genauigkeit
einschrankt.

Sind kaum noch Salzkristalle vorhanden, missen die
PrUfbehalter ersetzt werden.

Alle Fuhler die einer speziellen Kalibrierung unterzogen
wurden, durfen nach ISO 9001 nicht vor Ort
abgeglichen werden.




Sicherheitsdatenblatt

Vor Inbetriebnahme unbedingt lesen!

Laden Sie sich fur weiterfiihrende Informationen das
Sicherheitsdatenblatt als PDF-Datei von unserer
Webseite herunter:
https://www.testo-international.com/safety.



Allgemeine Beschreibung

Das Kontroll- und Abgleichset (Best.-Nr.: 0554.0660)
dient zur Kontrolle und zum Abgleich von Feuchte-
fUhlern. Das Set besteht aus zwei Spezialbehaltern.
Mit Hilfe von verschiedenen Salzlésungen werden
Luftgemische mit definierten relativen Feuchten er-
zeugt.

Im Rahmen der Akkreditierung als DAkkS-
Kalibrierlaboratorium fur die MessgréBen ”Relative
Feuchte” und "Taupunkt” wurden die Werte fur die
relative Feuchte Uber gesattigten Lithiumchlorid (LiCl)
und Natriumchlorid (NaCl) Lésungen bei Testo neu
spezifiziert.

LiCl 11,3 %rF, NaCl 75,3 %rF
bei Nenntemperatur +25 °C

Diese verbesserten Werte gelten auch fur alle bisher
gelieferten Kontroll- und Abgleichsets entgegen der
bislang spezifizierten Werte.

Zusétzlich erhaltlich ist ein Aufbewahrungsgefal3 mit
einer definierten Feuchte von 33 %rF. Es dient dazu

- die Feuchteflhler vor der Kontrolle oder dem Ab-
gleich in einen definierten Ausgangszustand zu
bringen.

- die Feuchtesensoren bzw. -fuhler bei Lagerung so
aufzubewahren, dass die Sensoren nicht austrock-
nen oder zu feucht werden.

Im Laufe des Jahres 1995 wurde die Feuchte-
fUhlerpalette von Testo auf geénderte Abgleichpunkte
umgestellt.

An der Qualitét des Abgleichs &lterer Fuhler mit dem
neuen Kontroll- und Abgleichset andert sich nichts. Es
gelten die bisher spezifizierten Werte von + 2 %rF.

Beim Abgleich von neuen Fuhlern mit neuen
Prifoehaltern sind je nach Einhaltung der Punkte der
Seite 6, Seite 7 bis 11 Genauigkeiten besser als

+ 2 %rF mdglich. Diese Werte sind auch bei élteren
Prifoehaltern mit neuem Fuhler erreichbar.



Funktionsprinzip

Relative Feuchte Uber gesattigten Lésungen

100
%O Mit geséttigten Salz- oder Saurelésungen
; 90 kénnen definierte relative Feuchten erzeugt
T 80 s werden. Eine Salzlésung bleibt gesattigt, wenn
EE 70 gentgend Bodenkdrper (nicht geldstes Salz
< am GeféBboden) vorhanden ist. Uber einer

€0 ungeséttigten Salzldsung (nur noch Fliissigkeit

50 sichtbar) kann eine definierte relative Feuchte

nicht gewahrleistet werden.

40 MgCle

30

20 L Es wird NaCl- und LiCl-L&sung verwendet.

iCi ) .
0 Deren relative Feuchten sind nahezu
temperaturunabhangig (siehe Grafik).
0
0 10 20 30 40 50 60 70 °C

o 32 50 68 86 104 122 140 158
Ezckel def.rel. Feuchte  Die Prifbehélter sind doppelwandig aufgebaut (siehe
Clouvercle Et?r?\?cl}iitayrelatwe Zeichnung).

Humidité relative  Die innere Wand ist ein Diaphragma (pordse Wand,
definie wasserdampfdurchléssig). Die &uBere Wand besteht
aus durchsichtigem Kunststoff. Zwischen beiden
Wanden befindet sich die geséttigte Salzldsung
g::F’:::g:a (NaCl oder LiCl). Der Wasserdampf dringt durch das
Diaghragme Diaphragma in den Innenraum des Prifbehalters und
bildet dort ein Luftgemisch mit ganz bestimmtem
Wassergehalt. Dies entspricht einer definierten rela-
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Salzldsungen i i f
¢ — (LiC! oder NaCl) leen Feuchte, die zum Abgleich verwendet werden
Y Salt solutions ann.
§\\2l-f§2 (LiClor NaCl)
N ——n—"Y Solutions salines
(LiCl ou NaCl)

durchsichtige BehalterauBenwand

(Kunststoff) Prufbehdlter sind lageunabhangig und in
Transparent wall (plastic) ordnungsgemanem Zustand ohne Einschrankung
Paroi transparente (plastique) .

du flacon einsetzbar.



Handhabunghinweise

Allgemeines

Styroporbehélter

Styroporbehalter aus Umverpackung nehmen.

Beide Prifbehalter sollten wahrend der Kontrolle von
Feuchteflhlern im Styropor belassen werden, da die
Kontrolle sowie der Abgleich temperaturabhangig ist.
Ausnahme sind Feuchte-Messumformer und Daten-
logger. Da diese Gerate Uberwiegend stationdr im
Einsatz sind, lasst es sich nicht immer vermeiden den
jeweiligen Behalter aus dem Styropor zu entnehmen.

Priifbehalter kontrollieren

Sollte sich im Innenraum des Prufbehélters Flissigkeit
befinden, muss diese entfernt werden.

Die Funktionsfahigkeit der Prifbehalter ist einwand-

frei gewahrleistet, solange gentigend Salzkristalle in
den 11,3%- bzw. 75,3%-L&sungen vorhanden sind
und sich der FlUssigkeitsstand zwischen den Min- und
Max-Marken befindet. Daher sollten in Abstanden die
Salzlésungen kontrolliert werden. Dazu die Prifoehalter
aus dem Styropor nehmem.

Sind kaum noch Salzkristalle vorhanden, missen die
Behalter ersetzt werden.

Vor dem Abgleich die Prifbehalter kurz schitteln.

Deckel des Prufoehélters abschrauben

Die Prufbehalter durfen nur kurzzeitig gedffnet werden.
Mischt sich die Umgebungsluft mit dem Luftgemisch
im Innern des Prifbehdlters, muss sich die definierte
Feuchte nach dem Einschrauben bzw.Einstecken eines
Flhlers erst wieder einstellen.

Um die Funktionsfahigkeit so lange wie mdglich zu
erhalten, Prifbehalter nach Gebrauch unbedingt
verschlieBen. Vor dem VerschlieBen Dichtungsflache
sdubern und trocknen.



Handhabungshinweise

Umgebungsluft

Vor der Kontrolle oder einem Abgleich sollten
Fuhler und Kontroll- und Abgleichset bei einem
konstanten Temperaturbereich (20...+30 °C)
ca. 12 Stunden gelagert werden.

- Fur die Kontrolle betragt die Mindestangleichzeit
bei eingeschraubtem Fihler in die Priifbehélter
15 Minuten.

- Beim Abgleich wird eine Angleichzeit von
mindestens einer Stunde (testo 177-H1
3 Stunden) empfohlen.
Samtliche stérenden Einfliisse von auBen
fernhalten (direkte Warmeeinstrahlung, Luftzug
usw.).

Je nach Feuchtegehalt der Umgebungsluft

e nehmen die Salzlésungen Wasser aus der Um-
gebungsluft auf. Salzkristalle 16sen sich mit der
Zeit auf (typisch fur LiCI-Losung). Es kann Salz-
|6sung durch das Diaphragma in den Innenraum
des Prif-/AufbewahrungsgefaBes gedriickt werden.
Dies beeintrachtigt nicht die Funktionsféhigkeit,
solange noch ungeldste Salzkristalle in der Salzlésung
vorhanden sind.

e verdunstet Wasser aus den Salzldsungen. Salz-
kristalle scheiden aus (typisch fir NaCl-Lésung).

Fullstand der Prifbehalter

Erkennen des optimalen Fillstandes

Aufgrund der Umgebungsbedingungen weichen
eventuell die Fullstdnde der Abgleichtdpfchen

vom ldealzustand ab. Zur einfachen Kontrolle des
optimalen Fillstandes der Prifbehélter ist eine Min-/
Max-Markierung an den Topfchen angebracht. Der
Flussigkeitsstand muss zwischen den Markierungen
liegen. Das Salz muss von der Flussigkeit abgedeckt
sein.

Hinweis

Der FlUssigkeitsstand im 75.3 %rF Topfchen nimmt
mit der Zeit durch Verdunsten ab. Der FlUssigkeitsstand
beim 11,3 %rF Toépfchen nimmt durch
Wasseraufname zu. Die Topfchen werden ab Werk
zugunsten der Lebensdauer optimal beflllt

- bei 11,3 %rF nahe min

- bei 75,3 %rF nahe max



Handhabungshinweise

Feuchte- und Temperatursensor kontrollieren

Optische Beurteilung

Der Feuchteflihler muss auf einwandfreien Zustand
Uberprtft werden:

1. Kontrolle auf Verschmutzung

Stellen Sie sicher, dass zwischen den Sensoren keine
leitfahige Verschmutzung vorliegt.

2. Kontaktierung der Sensoren

Achten Sie darauf, dass die Sensoren festgesteckt sind
und dass die Stifte eine einwandfreie Kon-

taktierung gewahrleisten (kein Bruch).

3. Feuchtesensor

Kontrollieren Sie die Sensoroberflache auf einwand-
freien optischen Zustand, das heif3t, gibt es Kratzer,

Verunreinigungen, ist der Feuchtesensor gebrochen,
sind Fingerabdricke zu erkennen, usw.



Handhabungshinweise

10

Sensoren reinigen

Bei Verschmutzung kann der Sensor mit destilliertem
Wasser gereinigt werden.

Bei der Reinigung sollte beachtet werden:

- Die Wassertemperatur darf héchstens +60 °C be-
tragen. Vorzugweise sollte die Wassertempera-
tur der Temperatur des Sensors entsprechen.

- Wasser in ein sauberes GefaR flllen.

- Den Sensor hochstens eine Minute im Wasser
schwenken.

- Danach sofort an Luft trocknen lassen.

- Vor Wiederverwendung bzw. Kontrolle der
Sensoreigenschaften ca. 24 Stunden warten,
Lagerung bei 30 bis 40 %rF, vorzugweise bei
33 %rF (Aufbewahrungsgefan).



Handhabungshinweise

Feuchtefiihler in Prifbehalter einflihren

|

PG-Verschraubung oder Adapter anbringen

1) Feuchtetdpfchen aufschrauben.

Hinweis:
Bei Feuchtefiihlern des Gerates
testo 610 (0563 6105),
Einstechflhler 0636 21xx,
Schwertfuhler 0636 0360,
0636 0340 und Fuhler des
Feuchte-Messumformer
hygrotest 600 muss die im
Kontroll- und Abgleichset
gelieferte PG-Verschraubung
verwendet werden.
FUr den dinnen Feuchteflhler 0636
2130 und 0636 2135 (@ 4 mm) den
beiliegenden Adapter mit kleinem
Durchmesser verwenden.
FUr die 3-Funktions-Sonde 0635 1045
und 0635 1540 bendtigen Sie einen
speziellen Adapter (Art.-Nr. 0554 0661).
FUr die Datenlogger benétigen Sie
einen speziellen Adapter. Fur Daten-
logger 0572 1754 grauen Einsatz und
fur 0563 1775 schwarzen Einsatz
verwenden.

2) PG-Verschraubung oder Adapter in das Gewinde einschrauben.

2a) Uberwurfmutter der PG-Verschraubung 16sen.

3) Feuchtefiihler vorsichtig - maximal bis zur Markierung!- eintauchen:
- 3-Funktion-Sonde 0635 1045, 0635 1540 und 0632 1535 ohne Schutzkappe,
- Feuchtefihler @ 12 mm mit Kunststoffkappe,

- Feuchtefihler @ 4 mm mit Metallkappe

- Einstechflihler 0636 2160 und 0636 2140 ohne Sinterkappe,
- Schwertflihler 0636 0360 und 0636 0340 mit speziellem Dichtungseinsatz”.
3a) Uberwurfmutter von Hand anziehen bis PG-Verschraubung

dicht schlief3t.

* Bitte gegen Standarddichtungseinsatz tauschen.

Hinweis:
Fur Feuchteflhler 0636 976x und 0632 1535, Fuhler der
Feuchtmessumformer hygrotest 602, 0555 60xx und Fuhler zu
Einbau-Messgeraten werden keine Hilfsmittel bendtigt.

L - Nach Entfernen der Sinterkappe oder des Schutzkorbes

Sensoren direkt in den Prifbehélter vorsichtig bis zum
|5 Anschlag einschrauben.

11



Vor der Messung
Unterscheidung digitaler und analoger Aufnehmer

Testo unterscheidet den digitalen und den analogen
Abgleich sowie den Abgleich Uber das Gerat.

Prufen Sie welchen Feuchteflhler bzw. welches
Messgerét Sie in Gebrauch haben.

— [ 1. Erkennen einer digitalen Ausfiihrung-Tastenabgleich
. . Zwei Druckknopfe sind auf der Platine erkennbar.

2.Erkennen einer Analog-Ausfiihrung-Potiabgleich
Auf der Platine sind zwei Potentiometer zu

erkennen. Feuchtewerte kdnnen nur mit Hilfe eines
‘ Schraubendrehers verandert werden.
3.Erkennen eines Fiihlers der (iber ein Gerat
abgeglichen wird

Keine Offnungen im Geh&use, keine Tasten auf der
Platine.

Vorgehensweise bei

- Feuchtefiihlern
entfernen Sie die Uberwurfhiilse bzw. die Abdeck-
stopfen am Handgriff des Feuchtefuhlers. Bei
FUhlemn bis Herstellungsdatum 08.84 muss der
Handgriff entfernt werden. Das Herstellungsdatum
ist auf dem Anschlussstecker der Leitung eingra-
viert.

- Handmessgeréaten
entfernen Sie die Abdeckkappen am Feuchteflhler.

- Feuchte-Messumformern
|6sen Sie mit einem Schraubendreher die vier
Schrauben des Geh&usedeckels und entfernen
ihn.

Handelt es sich um eine Analog-Ausfiihrung lesen
Sie die Bedienungsanleitung ab Seite 19 weiter.

12



Digitaler Abgleich

Feuchteabgleich-Set 0554 0638

Die Geréte testo 615/testo 625 kdnnen Uber einen
1-Punkt-Abgleich neu abgeglichen werden (75,3 %rF).

Vor der Kontrolle oder einem Abgleich sollten Flhler
und Kontroll- und Abgleichset bei einem konstanten
Temperaturbereich (20...30 °C) ca. 12 Stunden gelagert
werden.

FUhren Sie niemals einen Abgleich ohne Prifbehalter
durch.

Digitaler Abgleich
1) Deckel am Abgleichtépfchen (75,3 %rF) abschrauben

Fuhler in Offnung einstecken.

2) Nach mindestens 70 Minuten Wartezeit Gerét in den
Abgleichmodus (Cal) bringen und Hold-Taste bei CAL
»YES" drlicken, um den neuen Abgleichwert zu

Ubernehmen.
' Fur den Schwertfiihler 0636 03xx ist eine Angleichzeit
® von mindestens 24 Stunden notwendig.
Durchfiihrung

Halten Sie die HOLD-Taste wahrend des Einschaltens
gedrUckt bis im Display Text erscheint.

Auto On °C zurtick
A A
HOLD ’ HOLD (Messwerte) HOLD
! MAX/MIN ! MAX/MIN MAX/MIN
v v
Auto OFF °F @
zurlick o
c
Hinweis:
HOLD =}
Wenn "CAL” blinkt kdnnen Sie mit der (Msif‘b""ek':e) MAX/MIN *
N N
"HOLD”-Taste den Abgleichvorgang ab- o
brechen ohne das Gerat zu verstellen. o
¥ Reset s
Aufgezeichnete Taste pro Bedienschritt v —
einmal dricken. HOLD
NO") e —
CAL blinkt MAX/MIN o
o
1) Reset auf einen werkseitig hinterlegten ; Abgleich =]
2 Abgleichpunkt \ +—
1-Punkt-Abgleich mit bekannter Feuchte HOLD » X
J YES2 MAX/MIN
CAL blinkt ©

—
w



Digitaler Abgleich

14

Schalter \

P j—

.

S1
S2

Hauptmenii

Speicher
Messort

Spezial
Gerat
Drucken

Sprache

Il Il

{ o«

Hauptmeni

Speicher
Messort

Fiihler Skalierung

Abgleich
k-Faktor
Dampfung

Spezial
Gerat

Drucken
Sprache

Digitale Feuchtefiihler der Compact-Klasse
Compact-Klasse-Geréte: testo 635, 610

Die Abgleichschalter S1 und S2 befinden sich hinter
den Abdeckstopfen links und rechts neben dem Kabel.
Mit dem beiliegenden Stift kénnen Sie die Schalter
durch Aufwartsbewegungen erreichen.

Die Schutzart IP54 ist nur bei eingesetzen
Abdeckstopfen erreicht, deshalb die Abdeck-
stopfen gut aufbewahren und nach dem Abgleich
wieder einsetzen.

Digitale Feuchteflihler der Profi-Klasse
Profi-Klasse-Gerate: testo 600, 601, 451, 452, 454

Die Feuchtefuhler sind mit einem Mikroprozessor
ausgeruUstet. Der Abgleich erfolgt durch Driicken der
Tastschalter S1/S2.

Funkfuhler
FUr den Abgleich von Funkfuhlern wird ein Adapter-
Leitung bendtigt:

- Art.-Nr. 0430 9725 fUr testo 625
- Art.-Nr. 0430 9735 flir testo 635, 435-2/-4

Abgleich erfolgt entsprechend der Bedienfihrung im
KonfigurationsmenU der Geréte.

Abgleich Uber das Gerat
Profi-Klasse-Geréte: testo 650/400

Folgende Fuhler sind nur an die Geréte testo 650, 400,
445 und 645 anschlieBbar:

0636 9740 Standard-Feuchte-Fuhler
0636 9715 Kanal-Feuchte-Flhler
0635 1540 3-Funktions-Sonde

Bitte beachten: Vor Abgleich der 3-Funktions-Sonde
Beheizung abschalten (siehe Seite 15 der Bedienungs-
anleitung).

Abgleich erfolgt entsprechend der BedienfUhrung im
HauptmenU der Gerate.



Digitaler Abgleich

Digitale 3-Funktions-Sonden
0635 1540

' Schalten Sie bei einer Kontrolle bzw. bei einem
" Abgleich die Beheizung der Hitzkugel aus.

Abschalten der Beheizung

Uberwurfhiilse entfernen. Fihler drehen bis die
Bohrung mit der Bezeichnung "m/s Off” sichtbar wird.
Mit einem geeigneten Schraubendreher Schalter um
90° nach rechts drehen (siehe Skizze). Die Beheizung
der Hitzkugel ist ausgeschaltet.

0635 1535
Abschalten der Beheizung

Stopfen mit einem Schraubendreher entfernen. Hand-
griff so halten, dass das testo-Logo nach oben zeigt
Mit einem geeigneten Schraubendreher Schalter um
45° nach links drehen (siehe Skizze). Die Beheizung
des Hitzdrahtes ist ausgeschaltet.

Digitaler Abgleich der Feuchtefiihler

1. Abgleich bei 11,3 %rF
PrUfbehalter aufschrauben, Fuhler einfihren und
Angleichzeit beachten.
Taste S1 drlcken. In der Anzeige des Messgerates
wird der Wert 11,3 % angezeigt.
Flhler wieder herausnehmen, Prifbehalter schlieBen.

2. Abgleich bei 75,3 %rF
Prufoehalter aufschrauben, Fuhler einflhren und
Angleichzeit beachten.
Taste S2 drlcken. In der Anzeige wird der Wert
75,3 % angezeigt.
Fuhler wieder herausnehmen, Prifbehélter schlieBen.

Der jeweilige Feuchteflhler ist abgeglichen.

15



Digitaler Abgleich
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Feuchte-Messumformer (Serie 600x und 602x)

hygrotest 600
Montieren Sie die PG-Verschraubung an den
Prufbehalter. Prifoehélter mit Feuchteflhler verbinden
und GummitUlle festziehen.

hygrotest 602
Montieren Sie den Fuhler direkt auf das
Feuchteabgleichtdpfchen.

Entfernen Sie den Deckel des Messumformer-
gehauses.

Unter der groBen Abdeckung des Messumformers
finden Sie 3 Schalter.

S1 S2 s3[@]

J243
sl e s

Abgleich

Durch gleichzeitiges Betatigen der Schalter S1+S3
gleichen Sie den 11,3 %rF-Punkt ab, S2 in Verbindung
mit S3 setzt den 75,3 %rF-Punkt.



Digitaler Abgleich

Feuchte-Messumformer (6337 9741)
Entfernen Sie die Uberwurfhiilse am Handgriff.
Abgleich

Digitaler Abgleich wie fur Feuchteflhler auf Seite 15
beschrieben.

Feuchte-Messumformer élterer Bauart

Die Messumformer der Serie hygrotest 55 (Art.-Nr.
0555 60xx) sind mit einem Mikroprozessor ausgerustet.
Dadurch erleichtert sich der Abgleich. Die Angleichzeit
betragt 24 Stunden.

Entfernen Sie den Deckel des Messumformergehauses.
2 Tastschalter sind erkennbar. Der Abgleich erfolgt
durch Drucken der entsprechenden Taste.

Abgleich

1. Taste S1 drlcken.
Der Stromausgang stellt sich bei der Ausflihrung
0...20 mA auf 2,4 mA ein (bei der Ausflihrung
4...20mA auf 5,92 mA). Dies entspricht einer
Anzeige von 12 % + 2 Digit.

2. Taste S2 dricken.
Der Stromausgang stellt sich bei der Ausfuhrung
0...20 mA auf 15,2 mA ein (bei der Ausfihrung
4...20mA auf 16,16 mA). Dies entspricht einer
Anzeige von 76 % + 2 Digit.

17



Digitaler Abgleich
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Verfalschte Messergebnisse korrigieren

Hinweis: Die Tasten S1 und S2 nur wahrend des
Abgleichs betéatigen, sonst wird das
Messergebnis verfalscht.

Wird im Display nur die Feuchteeinheit ohne einen
Zahlenwert angezeigt, so wurden beide Tasten bei
der gleichen relativen Feuchte betatigt. Fihren Sie
nun folgende Schritte aus:

- Dricken Sie Taste S1 (11,3%) bei normaler
Raumfeuchte.

- Erhdhen Sie kurzfristig die relative Feuchte in
Sensornéhe z.B. anhauchen und drlicken Sie
wahrenddessen die Taste S2 (75,3%).

- Auf dem Display erscheint nun wieder ein
Zahlenwert.

- AnschlieBend erneut Feuchteabgleich nach
Anweisung durchftihren.



Analoger Abgleich

Analoge Feuchtefiihler der Gerate
6200, 6250, 6300, 6400 und 5400

Die FeuchtefUhler sind mit Potentiometern ausge-
rustet. Der Abgleich erfolgt durch Drehen der
Potentionmeter P1/P2.

Erster Abgleich (Nullpunkteinstellung)

Fuhler in Prifoehalter mit 11,3% rF (LiCl) bis zum An-
schlag einschrauben bzw. einstecken.

Eine Stunde Angleichzeit abwarten.

Mit Potentiometer P1 Anzeige auf "00,0” einstellen.

Zweiter Abgleich (Einstellung der Steigung)

Fuhler in Prifbehalter mit 75,3% rF (NaCl) bis zum
Anschlag einschrauben bzw. einstecken.

Eine Stunde Angleichzeit abwarten.

Mit Potentiometer P2 Anzeigenwert auf "64,0” ein-
stellen. Dann mit Potentiometer P1 Anzeigenwert auf
"75,3” stellen.

Der Abgleich ist abgeschlossen.
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Analoger Abgleich

e =

20

Analoge Feuchte-Messumformer
und Einbau-Messgerate

Liefert die Messeinheit nicht die geforderte Anzeige
von 11,3 %rF + 2 %rF bzw. 75,3 %rF + 2 %rF, so
muss

der Messwertaufnehmer abgeglichen werden.

Erster Abgleich
(Nullpunkteinstellung)

FUhler in Prifbehalter mit 11,3 %rF (LiCl) bis zum An-
schlag einschrauben.

Angleichzeit 3 Tage.

Abgleich mit Potentiometer P1:
- Messumformer
égsf[]hrung 0...20 mA:
romausgang auf 0 mA
(= Anzeige 0%)

Q{Jsﬂjhrung 4..20 mA
tromausgang auf O mA
(= Anzeige -25%)

-  Einbaumessgerat
Anzeige auf "00,0” einstellen.

Hinweis:
Das Stromsignal kann keine negativen Werte an-
nehmen. Zur Sicherheit Strom geringfligig hdher
als 0 mA einstellen (zum Beispiel zwischen
0 und 0,01 mA).



Analoger Abgleich

Zweiter Abgleich
(Einstellung der Steigung)

Fuhler in 75,3 %rF (NaCl) Prufoehalter bis zum An-
schlag einschrauben.

Angleichzeit 3 Tage

Mit Potentiometer P2 Steigung einstellen:
- Messumformer
Ausfuhrung 0...20 mA:
Stromausgang auf 12,80 mA
(é\Anzeige 64 %rF)

Ausflihrung 4...20 mA:

Stromausgang auf 10,16 mA
B T e e— | (/=\Anzeige 38,50 %rF)

Einbaumessgerat
Anzeigewert auf "64,0” einstellen

Mit Potentiometer P1 Kennlinie anheben:
- Messumformer
Ausfuhrung 0...20 mA:
Stromausgang auf 15,06 mA
(QAnzeige 75,3 %rF)

Ausfihrung 4...20 mA:
Stromausgang auf 16,05 mA
(/:\ Anzeige 75.3 %rF)

Einbaumessgerat
Anzeige auf "75,3” einstellen.
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Technische Daten

Inhalt der Prifbehélter und Abweichung:
LiCl-Loésung (geséattigt) =
11,3 %rF +2 %rF
NaCl-Lésung (gesattigt) =
75,3 %rF +2 %rF

Inhalt des AufbewahrungsgefaBes und Abweichung:
MgCle-Losung (gesattigt) =
33 %rF + 2%rF

Nenntemperatur: + 25 °C

Zulassige Betriebstemperatur:
+20...+30 °C

Zulassige Lager- und Transporttemperatur:
0..4+40°C

Haltbarkeit (Durchschnittswerte):
Behalter standig gedffnet:
ca. 1 Monat
Behalter nur zu Abgleichzwecken
gedffnet (sonst Iuftdicht verschlos-
sen):
mindestens 2 Jahre

Abmessung Styroporbehélter:
(BXHXT) 147 x 85 x 83 mm

Garantie: 6 Monate

Temperaturabhangigkeit der relativen Feuchte tber
Salzlésungen:

Lithiumchlorid Natriumchlorid
Temperatur LiCl Temperatur | NaCl
Mittelwert Mittelwert

10°C 11,29 % 10°C 75,67 %
15 °C 11,30 % 16°C 75,61 %
20 °C 11,31 % 20°C 75,47 %
25°C 11,30 % 25°C 75,29 %
30 °C 11,28 % 30 °C 75,09 %
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Bestelldaten

Beschreibung Best.-Nr.

Kontroll- und ADGIBICNSEL........vviiiiiiiiicc e 0554 0660
Prifbehalter 11,3 %rF (LICI) ..oovviiiiiieeeeee e 0554 0635
Prifbehalter 75,3 %rF (NaCI) ....ooviiiiieieeeee e 0554 0637
Feuchteabgleich-Set flir testo 615/625........ccccvvveieiiiiiiiiieicciieeeee e 0554 0638
AUfbeWanrUNGSGETAB.......ooiiiii 0554 0636
Adapter fUr 3-Funktions-Sonde 0635 1540/1045 ........ccccoveveeeiiiiiieeeiiins 0554 0661
Adapter fur SchwertfUhler 0836 0264 ..........ccovveiiiiiiiiiiiiieeeeee 0554 0664
Adapter fur Einstechflhler 0636 2164..........ccvvviiiiieiiiiiiiiiiiiiees 0554 0649
PG-VersChraubung.........cuviiiiiiiiic e 0241 9117
Dichtung flr Schwertflihler ... 01351013
DAKKS-Kalibrierschein FEUChEE.........cocviiiiiiii 0520 0206
Standard-Kalibrierzertifikat FEUChTE .........coooviiiiiiii, 0520 0006
Sonder-Kalibrierzertifikat FEUChTE .......cccviiiiiiii 0520 0106
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